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Get started

@ - Read this guide carefully before using your device.

« All pictures and illustrations in this guide are for your reference only. The
actual product may vary.

Overview

ﬂ Front camera 9 Speaker grilles 9 USB-C connector
e Microphones 6 Card tray @ Rear camera

ﬂ Kickstand @ Volume buttons @ Power button



Install a microSD card

Turn off your device before inserting or removing a card.

Stand mode Hanging mode



A *  When using Hanging mode, ensure the device is securely positioned to
prevent collision with walls or other objects, which could cause damage.
* Itis not recommended to press down heavily on the kickstand or swing
it forcefully when fully extended, as this may damage the device.
* This device’s kickstand has non-slip pads on the bottom. With long-
term use, frequent movement, or environmental factors, the pads may
loosen or detach. This is considered normal wear and tear.

Charge your device

For environmental reasons this package may not include a charger in certain
countries or regions. This device can be powered with most USB power adapters
and a cable with USB Type-C plug. Use a USB Power Delivery compliant charger
that supports power output no less than 15 W for tablet charging.

It is recommended to use a charger that complies with applicable national/
regional regulations for mobile device adapters. Only use a charger that complies
with international and regional safety standards (such as EN/IEC/UL 62368-1) for
charging. Other chargers may not comply with applicable safety standards, and
using such chargers to charge may result in injury or death.

Configure network connection

« Go to Settings > Wi-Fi/WLAN, and toggle the switch to turn Wi-Fi/WLAN on
or off.
+ Go to Settings > Bluetooth, and toggle the switch to turn Bluetooth on or off.

Help and more

To get more information and download the User Guide, go to
https://support.lenovo.com.



European Union (EU) / United Kingdom
(UK) compliance statement

UK
CA

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declares that the radio equipment type: TB355FU is in
compliance with EU Radio Equipment Directive 2014/53/EU.

Lenovo (Slovakia) Ltd. declares that the radio equipment type: TB355FU is in
compliance with UK Radio Equipment Regulation SI 2017 No. 1206.

The full text of the system declarations of conformity are available at:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc for EU and
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/uk-doc for UK.

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum
radio-frequency power:

Model Name Frequency Bands Maximum Power (dBm)
WLAN 2400 - 2483.5 MHz <20
WLAN 5150 - 5250 MHz <23
WLAN 5250 - 5350 MHz <20
TB355FU
WLAN 5470 - 5725 MHz <20
WLAN 5725 - 5850 MHz <14
Bluetooth 2400 - 2483.5 MHz <20

Restrictions of use:
Usage of this device is limited to indoor in the band 5150 to 5350 MHz.
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Specific Absorption Rate information

THE DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.

The device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the
limits for exposure to radio waves (radio frequency electromagnetic fields)
recommended by international guidelines. The guidelines were developed by an
independent scientific organization (ICNIRP) and include a substantial safety margin
designed to assure the safety of all persons, regardless of age and health. The
radio wave exposure guidelines use a unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR.

Tests for SAR are conducted using standard operating positions with the device
transmitting at its highest certified power level in all tested frequency bands. The
highest SAR values under the ICNIRP guidelines for your device model are listed
below:

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded.

EU/UK10 g
. Body-worn
SAR Limit o WLAN, Bluetooth |1.459 W/kg
(20 W/kg) (©mm)
— | TB355FU
EU/UK10 g Limb
SAR Limit N WLAN, Bluetooth  [1.459 W/kg
(4.0 W/kg) (O mm)

@ The above information is for EU countries and UK. Please refer to the actual
product for supported frequency bands in other countries.

During use, the actual SAR values for your device are usually well below the
values stated. This is because, for purposes of system efficiency and to minimize
interference on the network, the operating power of the device is automatically
decreased when full power is not needed for the data connection. The lower the
power output of the device, the lower its SAR value. If you are interested in further
reducing your RF exposure then you can easily do so by limiting your usage or
simply using a hands-free kit to keep the device away from the body.



Charging capabilities and the compatible
charging devices of this product

The power delivered by the charger must be between min 15 Watts required by
the radio equipment, and max 45 Watts in order to achieve the maximum charging
speed. And the device supports USB Power Delivery (USB-PD).




Cestina
Zaciname

@ - Tuto pFirucku si pred pouzitim zafizeni dikladné proctéte.

Vsechny obrazky a ilustrace v této prirucce jsou pouze orientacni.
Skuteény produkt se muze lisit.

Prehled

. . MFizky pro -
@ Predni kamera 2] reproduktory © Konektor USB-C
@ Mikrofony @ Prihradka na karty @ zadni kamera
e Vyklapéci stojanek @ Tlacitka hlasitosti @ Spinaci tlacitko



Instalujte kartu microSD

Pred vlozenim ¢i vyjmutim karty zafizeni vypnéte.

Vztycena pozice Zavésena pozice



A *  PFi pouziti zavésené pozice se ujistéte, Ze je zafizeni zavéseno
bezpecné, aby nedoslo ke kolizi se sténami nebo jinymi predméty, coz
by mohlo zplisobit jeho poskozeni.

* Na vyklapéci stojanek se nedoporucuje silné tlacit ani s nim v plném
vysunuti prudce houpat, mohlo by dojit k poskozeni zafizeni.

*  Vyklapéci stojanek tohoto zafizeni ma na spodni strané protiskluzové
podlozky. P¥i dlouhodobém pouzivani, castém pohybu nebo vlivu
prostredi se podlozky mohou uvolnit nebo oddélit. Toto se povazuje za
bézné opotrebeni.

Nabijte vase zafizeni

Z ekologickych divod nemusi toto baleni v nékterych zemich nebo oblastech
obsahovat nabijecku. Toto zafizeni Ize napajet pomoci vétsiny napajecich adaptéri
USB a kabelu s konektorem USB Type-C. K nabijeni tabletu pouzivejte nabijecku
kompatibilni s funkci USB Power Delivery podporujici vykon minimalné 15 W.

Doporucujeme pouzivat nabijecku, kterd vyhovuje platnym narodnim/regiondinim
predpistim pro adaptéry mobilnich zafizeni. K nabijeni pouZivejte pouze nabijecku,
ktera vyhovuje mezindrodnim a mistnim bezpecnostnim normam (napriklad
EN/IEC/UL 62368-1). Jiné nabijecky nemuseji vyhovovat prislusnym bezpecnostnim
normam. Pouziti takovych nabijecek k nabijeni by mohlo mit za nasledek poranéni
nebo smrt.

Nakonfigurujte sitové pripojeni

«  Prejdéte do Nastaveni > Wi-Fi/WLAN a prepnutim pfepinace zapnéte nebo
vypnéte Wi-Fi/WLAN.

+ Prejdéte do Nastaveni > Bluetooth a pfepnutim pfepinace zapnéte nebo
vypnéte Bluetooth.

Napovéda a dalsi informace

Abyste ziskali dalsi informace a stahli si Uzivatelskou priruc¢ku, prejdéte na
https://support.lenovo.com.



Prohlaseni o shodé s predpisy Evropské
unie (EV) / Spojeného kralovstvi (UK)

UK
CA

Spole¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. prohlasuje, ze radiové zafizeni typu:
TB355FU je ve shodé se smérnici EU o radiovych zafizenich 2014/53/EU.
Spole¢nost Lenovo (Slovakia) Ltd. prohlasuje, Ze radiova zarizeni typu:

TB355FU je ve shodé s natizenimi UK o radiovych zafizenich SI 2017 No. 1206.
Uplné znéni systémovych prohlaseni o shodé je k dispozici na:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc pro EU a
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/uk-doc pro Spojené kralovstvi.
Toto radiové zafizeni pracuje s nasledujicimi frekvenénimi pasmy a s maximalnim
radiofrekvencnim vykonem:

Nazev modelu Kmitoétova pasma Maximalni vykon (dBm)
WLAN 2400-2483,5 MHz <20
WLAN 5150-5250 MHz <23
WLAN 5250-5350 MHz <20
TB355FU
WLAN 5470-5725 MHz <20
WLAN 5725-5850 MHz <14
Bluetooth 2400-2483,5 MHz <20

Omezeni tykajici se pouzivani:
Pouziti tohoto zafizeni v interiérech je mozné pouze v pasmu 5150 az 5350 MHz.
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Informace o specifické mife absorpce

TOTO ZARIZENI VYHOVUJE MEZINARODNIM SMERNICIM PRO EXPOZICI
RADIOVYM VLNAM.

Zarizeni je radiovy vysilac a prijimac. Je navrzeno tak, aby neprekrodilo limity pro
expozici radiovym vindm (radiofrekvencni elektromagneticka pole) doporucované
mezinarodnimi smérnicemi. Smérnice byly vytvoreny nezavislou védeckou
organizaci (ICNIRP) a obsahuji zna¢né bezpecnostni rozpéti stanovené tak, aby
byla zajisténa bezpecnost vsech osob, nezavisle na véku nebo zdravotnim stavu.
Smérnice pro expozici radiovym vindm pouzivaji jako jednotku méfeni specifickou
miru absorpce neboli SAR.

Testovani SAR se provadi ve standardnich provoznich polohach se zafizenim
vysilajicim na nejvyssi certifikovany vykon ve vsech testovanych frekvencnich
pasmech. Nize jsou uvedeny nejvyssi hodnoty SAR podle smérnic ICNIRP pro vas
model zafizeni:

Maximalni hodnota SAR pro tento model a podminky, za kterych byla
zaznamendna.

EU/UK10g - .

o Noseni na téle
SAR limit o WLAN, Bluetooth 1,459 W/kg
@20 W/ke) (©mm

TB355FU

EU/U_K TO 9 Koncetiny
SAR limit o WLAN, Bluetooth 1,459 W/kg
(4,0 W/kg) ©mm

@ Informace uvedené vyse jsou uréeny pro zemé EU a UK. Podporovana frekvenéni
pasma pro ostatni zemé naleznete u aktualniho produktu.

Béhem pouzivani jsou skute¢né hodnoty SAR obvykle pod uvedenymi hodnotami.
Je tomu tak proto, Ze se provozni vykon vaseho zafizeni automaticky snizuje, aby se
zachovala ucinnost systému a minimalizovala interference sité, pokud k datovému
pfipojeni neni zapotiebi piny vykon. Cim je vykon zafizeni nizsi, tim n
SAR. Pokud mate zajem o dalsi snizeni vasi expozice radiovym frekvencim, mlzete
tak snadno ucinit omezenim pouzivani nebo pouzivanim pouze hands-free sady,
abyste zafizeni udrzovali mimo télo.




Nabijeci kapacity a kompatibilni nabijeci
zafizeni tohoto produktu

Vykon poskytovany nabijeckou musi byt mezi minimalné 15 watty vyzadovanymi
radiovym zafizenim a maximalné 45 watty potfebnymi pro dosazeni maximalni
rychlosti nabijeni. Toto zafizeni podporuje technologii USB Power Delivery

(USB-PD).




Slovencina

Zaciname

@® - Pred zadatim pouZivania zariadenia si pozorne preéitajte tuto prirucku.
* Vsetky obrdzky a ilustracie v tejto prirucke slizia iba na informacné ucely.
Skutocny produkt sa moze lisit.

Prehlad

@ Predné kamera @ Mriezky reproduktora @ Konektor USB-C
@ Mikrofony @ Prichradkanakartu @ Zadna kamera

. Tlacidla nastavenia o :
@ Stojan hlasitosti @ Tlacidlo na zapnutie



Instalacia karty microSD

Pred vlozenim alebo vybratim karty vypnite zariadenie.

Rezim stojana Rezim zavesenia



A * Pri pouzivani rezimu zavesenia sa uistite, ze je zariadenie zabezpecene
umiestnené, aby sa predislo narazu do stien alebo inych predmetov, ¢o
by mohlo spésobit poskodenie.

* Neodportca sa silno tlacit na stojan ani nim nasilne kyvat, ked je Uplne
vysunuty, pretoZe by to mohlo poskodit zariadenie.

* Stojan tohto zariadenia ma na spodnej strane protismykové podlozky.
Pri dlIhodobom pouzivani, ¢astom pohybe alebo vplyvoch prostredia sa
podlozky mézu uvolnit alebo oddelit. Toto sa povazuje za Standardné
opotrebovanie.

Nabijanie zariadenia

Z ekologickych dévodov nemusi toto balenie v niektorych krajinach alebo
regiénoch obsahovat nabijacku. Toto zariadenie je mozné napdjat pomocou
vacsiny napajacich adaptérov USB a kédbla s konektorom USB Type-C. Na nabijanie
tabletu pouzivajte nabijacku kompatibilnu s rozhranim USB Power Delivery, ktora
podporuje vykon nad 15 W.

Odporuca sa pouzivat nabijacku, ktora je v sulade s platnymi narodnymi/
regiondlnymi predpismi pre adaptéry mobilnych zariadeni. Na nabijanie pouzivajte
len nabijacku, ktora spifia medzinarodné a regionalne bezpeénostné normy
(napriklad EN/IEC/UL 62368-1). Ostatné nabijacky nemusia vyhovovat prislusnym
bezpecnostnym normam a ich pouzitie na nabijanie méze mat za nasledok zranenie
alebo smrt.

Konfiguracia pripojenia do siete

«  Prejdite do ponuky Nastavenia > Wi-Fi/WLAN a prepnutim prepinaca zapnite
alebo vypnite Wi-Fi/WLAN.

* Prejdite do ponuky Nastavenia > Bluetooth a prepnutim prepinaca zapnite
alebo vypnite Bluetooth.

Pomoc a dalSie informacie

Ak chcete ziskat dalsie informacie a stiahnut si Pouzivatelsku priru¢ku, prejdite na
stranku https://support.lenovo.com.



Vyhlasenie o zhode pre Eurdpsku tniu
(EV)/Spojené kralovstvo (UK)

UK
CA

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia: TB355FU je v
sulade so smernicou EU o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.

Spolo¢nost Lenovo (Slovakia) Ltd. vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia: TB355FU
je v sulade s nariadenim Spojeného kralovstva o radiovych zariadeniach

S12017 ¢.1206.

PIné znenie systémovych vyhlaseni o zhode je k dispozicii na:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc pre EU a
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/uk-doc pre Spojené kralovstvo.

Toto radiové zariadenie pracuje s nasledujucimi frekvenénymi pasmami

a maximalnym vysokofrekvenc¢nym vykonom:

Nazov modelu Frekvenéné pasma Maximalny vykon (dBm)
WLAN 2400 - 2483,5 MHz <20
WLAN 5150 - 5250 MHz <23
WLAN 5250 - 5350 MHz <20
TB355FU
WLAN 5470 - 5725 MHz <20
WLAN 5725 - 5850 MHz <14
Bluetooth 2400 - 24835 MHz | <20

Obmedzenia pouzivania:
Pouzivanie tohto zariadenia je obmedzené na interiérové pouzivanie v pasme
5150 az 5350 MHz.
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Informacie o Specifickej miere absorpcie
(SAR)

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE USMERNENIA PRE VYSTAVENIE
RADIOVYM VLNAM.

Zariadenie je radiovy vysielac a prijimac. Je navrhnuté tak, aby neboli
prekrocené limitné hodnoty vystavenia radiovym vinam (vysokofrekvencnym
elektromagnetickym poliam) podla odporicani medzindrodnych smernic. Tieto
smernice boli vyvinuté nezavislou vedeckou organizaciou (ICNIRP) a zahfiaju
udrzatelnt bezpeénostnu rezervu navrhnutu tak, aby bola zaistena bezpec¢nost
vSetkych oséb bez ohladu na vek a zdravotny stav. Smernice pre vystavenie
radiovym vindm vyuzivaju mernu jednotku znamu ako Specificka miera absorpcie
alebo SAR.

Merania SAR sa vykonavaju v standardnych prevadzkovych polohach a so
zariadenim vysielajucim na najvyssej certifikovanej vykonovej Urovni vo véetkych
testovanych frekvencénych pasmach. Najvyssie hodnoty SAR podla smernic
organizacie ICNIRP platné pre model vasho zariadenia su uvedené nizsie:

Maximalna hodnota SAR pre tento model za podmienok, v ktorych bola
zaznamenana.

EU/UK, limit Nosenie na
SAR10g tele WLAN, Bluetooth |1,459 W/kg
(2,0 W/kg) (0O mm)
— TB355FU
EU/UK, limit -
Koncatiny
SAR10g 0 WLAN, Bluetooth |1,459 W/kg
(4,0 W/kg) ©mm

@ Vyssie uvedené informacie sa tykaju krajin EU a Spojeného kralovstva.
Podporované frekvencné pasma v inych krajindch sa uvadzaju na samotnom
produkte.

Pocas pouzivania su skutoc¢né hodnoty SAR pre zariadenie zvycajne ovela

nizsie ako uvedené hodnoty. Je to preto, Zze z dovodu efektivnosti systému

a na minimalizaciu interferencie v sieti sa prevadzkovy vykon vasho pristroja
automaticky znizi, ak na datové pripojenie nie je potrebny plny vykon. Cim je vykon
zariadenia nizsi, tym je hodnota SAR nizsia. Ak mate zaujem o dal$ie zniZzovanie
vystavenia RF, mdzete to jednoducho urobit tym, Ze obmedzite pouzivanie, alebo
vyzarovanie jednoducho znizite pomocou hands-free supravy, aby bolo zariadenie
¢o najdalej od tela.



Moznosti nabijania a kompatibilné nabijacie
zariadenia tohto produktu

Vykon dodévany nabijackou musi byt medzi minimalne 15 wattmi pozadovanymi
radiovym zariadenim a maximalne 45 wattmi, aby sa dosiahla maximalna rychlost
nabijania. A zariadenie podporuje funkciu USB Power Delivery (USB-PD).
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